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O C T O B R E 90 — M A 1 91 

HORIZONTALEMENT VERTICALEMENT 

1 . Le cheval le fait dans une course 1 . Peut être artistique 

2 . Racontée (INV.) 2 . L'argent nous tombe rarement... dans le bec 

3 . Jeanne et Robin avaient des choses en commun — À défaut d'être bu 

4 . LE LIEU l'est... la revue aussi — Pour une thérapie 

étouffante 

3 . Chronique régulière dans INTER — Tête de 

clébard 

5 . Neutre anglais — publication trimestrielle ayant 4 . Espèces Nomades en fut tout un 

un milieu différent d'une compagnie aérienne 5 . Se fait rare au LIEU — Né sommes pas... de la 

6 . Sous zéro, très inquiétant — Divine était dernière pluie 

beaucoup plus jolie ainsi... 6 . Consonnes doubles — Bête, Tordu, Taré — . . .A 

7 . Nous en connaissons quelqu'uns à INTER/LE LIEU l'arc 

— Abréviation d'artiste idiot T . De manus et opera 

8 . En double — Tour — Une des cyclades 8 . Dans — Organisme de diffusion de l'art expéri

• . Article — Déménage le 1er juin 1990 mental, Belfast (ABRÉV.) 

1 0 . Nous sommes souvent taxés de l'être 9 . Du verbe avoir 

1 0 . Cédez — En Allemagne on préfère ce mot à 

performance (PLUR.) 

Faites-nous parvenir la solution de la grille dans l'enveloppe-réponse insérée dans la revue. N'oubliez pas de remplir 
le rabat puisque les cinq premières personnes à avoir trouver les bonnes réponses recevront un A B O N N E M E N T 
G R A T U I T d'un an à la revue INTER. 

M.D. 

LE LIEU, CENTRE EN ART ACTUEL, C.P. 277, SUCC. HAUTE-VILLE, QUÉBEC, (QC) CANADA, G1R IN4. TÉLÉPHONE : (418) 529-9680 
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M A N Œ U V R E . Le LIEU, Centre en art actuel 
programme pour la saison 90-91 une série d'activités 
artistiques sous le thème MANŒUVRES. A partir de 
décembre 90 jusqu'à mai 9 1 , nous sollicitons la 
production d'artistes, poètes, groupes et autres pour 
réaliser ici à Québec des manœuvres, et les trois 
axes « urbain, médiatique et immatériel » orienteront 
une production qui puisse obtenir une diffusion par 
la suite. 

Nous sélectionnerons des projets et tiendrons 
compte des propositions qui nous seront offertes. De 
plus, nous encourageons la réalisation de 
manœuvres ailleurs au Québec, au Canada et dans 
d'autres pays qui soient produites dans le contexte 
global de la manœuvre et possiblement en 
intercommunication avec nous. 

Nous avons l'intention de réaliser par la suite 
un document spécial (livre, vidéo, journal... ?) faisant 
une sorte de bilan mondial des manœuvres qui 
s'effectueront partout entre décembre 90 et mai 9 1 . 

Cet appel s'adresse à tous les artistes, poètes et 
autres qui s'intéressent au renouvellement de l 'art 
actuel. Nous enverrons des informations au fur et à 
mesure de l'évolution de MANŒUVRES. 

MANOVRA Le UR 
programma per la stagio 
attività artistiche sotto il 1 
dicembre 1990 a maggio 
produzioni di art ist i , poet 
qui a Québec délia MANC 
mediativo e immateriale) 
produzione che potrà ess 

Alcuni progetti sarai 
sizioni offerte saranno pr 

Le MANOVRE prodol 
MANOVRA e possibilmen 
con noi , saranno incoragi 
Canada e all 'estero. 

In seguito, abbiamo 
documento spéciale (libre 
il bilancio délie MANOVR 
dicembre 1990 e maggio 

Questo invito e indir 
e chiunque sia intéressât* 
attuale. Invieremo l'infon 
dell 'evoluzione délie MAI 

Pour informations supplémentaires : INTER/LE LIEU 345, r i 



MEDIATIQUE 
usseun ua tu takan t 
rshinakuak anutshish k ie 
ap ka ish in ika te « Lieu ». 
shun 9 0 m a k 91 ute 
iss 9 0 tsh ishtauakant i 
im 91 n i tuapmanan 
atusseunu esh inakuan i t 

a ka tu tak ; Kauashina-

j k u t a t t shekuanu m i a m 
entashut k ie tshetshi 
>mat iuenan t u ta tusseun 
un tshe ta t ipan imat ne 
Vuentshent n ikau i tsh iana 
aht Uepis tukuiat , k ie nte 
i k ie nut im eshpishtash 
lapmatn iuet atusseun 
iseun n ikau i tu tenant 
k k a m a t a u p u k u t a k a n t 

t atusseun ka ishpish 
ta tup ishumua atusseun. 
j auentshen n iushama-
tat atusseunu m a k tshi-
l a n t kash ika t ne atus-
ekut t shekuan , tsh ika-
inashkumi tnan t . Yame 

M A N O E U V R I N G . Le LIEU, Centre en art 
actuel is p r o g r a m m i n g fo r its 1990-91 season a 
series of artistic activit ies under the thematic of 
Manoeuvr ings . From December 9 0 unt i l M a y 9 1 , w e 
are cal l ing upon art ists p roduct ion , poets, g roups a n d 
m a n y others to real ize here in Quebec City 
manoeuvr ings , a n d the three ma in l ines, « u r b a n , 
mediat ic , a n d immater ia l » w i l l direct the product ion 
to be dis t r ibuted a f t e rwa rds . 

We ' l l select the projects a n d w i l l t ake account of 
the proposals that w i l l be sent to us. We are 
p romot ing manoeuvr ings real izat ion e lsewhere in 
Quebec state, in Canada, a n d in other countr ies to be 
produced in the g loba l context o f manoeuv r ing a n d if 
possible in an intercommunicat ion w i t h us. 

We w i l l produce a f t e rwa rds a special 
documentat ion (book , cata logue, v i deo , 
magaz ine. . . ?) to be a w o r l d w i d e result of the 
manoeuvr ings tha t w i l l be carr ied out eve rywhe re 
be tween December 9 0 a n d M a y 9 1 . 

This inv i ta t ion is directed to every ar t is ts, poets, 
a n d others that a re interested b y the actual a r t 
rev iva l . 

More in fo rmat ion w i l l be sent to y o u on 
request as the evolut ion of Manoeuvr ings goes a l o n g . 



entre en a r t actuel 
90-91 una séria di 
a MANOVRE. Da 
9 1 , solleciteremo le 
ruppi, etc. per realizzare 
tE ; i tre assi « urbano, 
entaranno una 
diffusa in seguito. 
selezionati e le propo-

» in considerazione. 
nel conteste globale délia 
n intercommunicazione 
e in tutto il Québec, il 

itenzione di produre un 
ideo, giornale ?) che farà 
Ffetuate ovunque tra 
9 1 . 
ato a tutti gli artisti, poeti 
I r innovamento dell 'arte 
none a misura 
/RE. 

Du Pont, 

M A N O B R I A . Le LIEU, Centre en art actuel, 
programa por la temporada 90-91 una série de 
actividades artisticas bajo el tema « Maniobras ». 
Entre Diciembre 1990 y Mayo 1991 solicitamos la 
produccion de artistas, poetas, grupos y otros, para 
realizar en Québec unas « Maniobras ». Très ejes ; 
urbano, mediatico », e immaterial , orientaran una 
realizaciôn que podria obtener una difusiôn mas 
tarde. 

Seleccionamos pryectos y tenemos en cuenta las 
sugerencias que recibiremos. Ademâs estimulamos 
las realizaciones de « Maniobras » en otras partes, 
en Québec, Canada y en otros Paises. Estas deberan 
ser presentadas en el contexto global de las 
« Maniobras » y posiblemente en itercomunicacion 
con nosotros. 

Tenemos también la intencion de hacer un 
documento especial ( i l ibro, video, peridico... ?) que 
presentara un balance mundial de las « Maniobras » 
que se realizaran en todas partes, entre Diciembre 
90 y Mayo 9 1 . 

Este l lamado se dirige a todos los artistas, 
poetas y otros que se interesan por la renovaciôn de 
las « Maniobras ». 

, Québec, Canada, G1K 6M4 (418) 529-9680 



BIENNALE D'AN 
Avec la complicité des centres d'artistes de Québec e 

INTER/ LE UEU présente la I e Biennale d 'a r t actuc 

Du 18 au 21 octobre, le festival d ' In tervent ion 6 : les 
En novembre, les centres réaliseront des mi 

I N T E R / L E L I E U apparaît comme 
un espace alternatif « imprimé, physi
que et sonore ». La revue Inter, soudée 
au centre d'art LE LIEU, tente de rendre 
possible la diffusion de nouvelles prati
ques au cœur des réseaux et des formes 
d'art périphériques. 

Après la revue, créée en 1978, le 
Collecti f INTER/LE LIEU établit , à 
l'automne 82 , sa dimension « séden
taire ». Il s'agit du LIEU, Centre en art 
actuel, situé rue Saint-Jean à Québec. 
De connivence avec la revue, LE LIEU se 
donne comme objectif premier la pro
duction de propositions artistiques 
expérimentales impossibles à « program
mer » dans les institutions. 

Par ses expositions et ses activités 
connexes, LE LIEU vise à démontrer, de 
manière éclatée, qu'i l existe un art 
d'exploration des plus hétérogènes. 
L'idée que les activités des artistes 
actuels réorientent notre perception du 
passé et rendent caduc le modèle fonc-
tionnaliste de l'art pour musées et gale
ries commerciales, anime les activités 
du LIEU. 

Le centre de documentation a permis 
au collectif d'entrer en contact avec les 
centres d'artistes, regroupements et 
représentants d'autres nouvelles formes 
d'art qui viennent d'ailleurs. La docu
mentation est variée, mais on y retrouve 
surtout des revues. On sait que les re
vues d'art sont des moyens privilégiés 
pour réaliser des échanges, d'où cette 
idée de « réseau » qui est au cœur 
d'une grande partie de l'art « alter
natif ». Plus de cent revues, souveni 
rares, discontinuées ou uniques offrent 
cette ouverture internationale aux usa
gers du LIEU. 

La philosophie documentaire du LIEU 
se rapproche de celle de l'Archive for 
Small Press and Commun ica t ion 
d'Anvers (Belgique) à savoir que la 
préservation des documents (livres 
d'artistes, périodiques, projets, films et 
vidéos, partitions de performances, 
musique, poésie concrète, affiches, 
catalogues) circulant dans le monde de 
l'art alternatif fournira, dans l'avenir, 
une source importante pour la connais
sance des événements contemporains. 
LE LIEU travaille donc à ce que la consti
tution de la « mémoire historique » de 
l'art ne soit pas qu'institutionnelle. 

La revue Inter publie, depuis Québec, 

Actuellement, les membres actifs de 
La Chambre blanche sont des artistes, 
des historiennes et des historiens, ainsi 
que des critiques d'art qui veulent per
mettre une véritable circulation des biens 
et des idées. Les membres abonnés 
bénéficientd'une foule de services, dont 
l'utilisation du matériel de bureau et la 
documentation photographique de leurs 
œuvres exposées grâce à un photogra
phe attaché au centre. 

Outre une programmation d'expo
sitions de disciplines diverses (peinture, 
sculpture, installation, résidence), les 
membres actifs organisent des événe
ments thématiques : Au pied de la lettre, 
exposition des membres dans le réseau 
des bibliothèques de Québec ; Lèche-
vitrine, exposition d'artistes dans les 
vitrines de 1 1 commerces de la rue 
Saint-Jean à Québec ; Les Habits du roi, 
soirée « costumentaire » où l'extrava
gance est à l'honneur ; Dérives : objets, 
suite et traces, dans le cadre du 150* 
anniversaire de la photographie, tra
va i l co l lec t i f r eg roupan t qua t re 

sculpteurs, un photographe et une cri
tique ; Colloque sur la situation des 
galeries parallèles à la bibliothèque 
Gabrielle-Roy à Québec ; Échanges 
avec le Centre Hamilton en Ontario, 
avec la Belgique et lejapon. La Chambre 
blanche publie annuellement le Bulletin 
de La Chambre blanche regroupant 
textes critiques, projets d'artistes et tex
tes de création. 

La Chambre blanche privilégie la 
formule des résidences en offrant à des 
artistes la possibilité de travailler sur 
place et de créer ainsi une œuvre in situ. 
Le public est invité à voir l'évolution du 
projet de résidence, jusqu'à l'ouverture 
officielle de l'exposition. La galerie 
publiera prochainement un catalogue 
regroupant des textes historiques, ana
lytiques et la description de toutes les 
résidences ayant eu lieu dans ses locaux 
depuis sept ans. 

Un centre de documentation a été 
mis sur pied en 1 982 . On y retrouve 
des catalogues d'exposition, des revues 
et des ouvrages spécialisés, ; ainsi que 

des dossiers sur une trentaine d'artiste 
que l'on peut consulter sur place ou che 
soi, grâce au service de prêt a i 
membres. 

La Chambre b lanche 
185, Christophe-Colomb est 
C.P. 3039, Suce. Saint-Roch 
Québec, Québec G1K 6X9 

(418)529-2715 

L ' Œ I L DE P O I S S O N , centre c 
production et de diffusion en arts actue 
fondé à l'automne 1985, vise à pr 
mouvoir la recherche et l 'expéi 
mentation en arts visuels et multidiscip 
naires et accorde un intérêt particulii 
aux jeunes diffuseurs — jeunes non p< 
tant en terme d'âge biologique, qu' 
cause du fait qu'il s'agit d'artistes qui e 
sont à leurs premières diffusions -
provenant surtout de Québec, souve1 

de Montréal et des régions, parfois c 
reste du Canada. 

En ce qui a trait aux arts visuels, 

_ i _ - * 



cinq cents exemplaires. Membre de 
l'Association des éditeurs de périodiques 
culturels québécois (A.E.P.C.Q.), la 
revue a établi, au fil des ans, des con
tacts et des échanges avec des centres 
d'artistes des régions québécoises, des 
groupes américains et européens, assu
rant ainsi une diffusion élargie de la 
revue. 

Produite et mise en circulation dans 
un véritable réseau, la revue Inter, même 
avec un petit tirage, devient une sorte de 
« mémoire écrite et visuelle » de l'art 
actuel. Elle se présente même comme 
une oeuvre imprimée et ponctuelle ; la 
revue « underground » est devenue ce 
médium-outil léger et peu coûteux qui 
permet les échanges d'information dans 
tous les pays et qui tente de rompre le 
silence des institutions de l'art officiel. 

i n t e r / l e l i e u 

345 , Du Pont Québec, Qc G l K 6 M 4 
(418)529-9680 

LA CHAMBRE BLANCHE a été 
fondée en 1977 par une trentaine 
d'art istes, dont Raymonde APRIL, 
Chantai BOULANGER, Marie-Andrée 
COSSETTE, Richard MARTEL, Richard 
MILL, Serge MURPHY, Louise VIGER, 
Helga SCHLITTER, Jean TOURANGEAU, 
et Michèle WAQUANT. À cette époque, 
les oeuvres d'art actuel ne franchissaient 
guère le seuil des ateliers de production. 
La Chambre blanche offrait aux artistes 
de Québec la possibilité de sortir de 
l'ombre de leur « chambre noire », d'où 
son appellation. 

Les membres fondateurs voulaient 
créer un regroupement d'intervenants 
en art actuel qui viserait à promouvoir et 
à diffuser leurs oeuvres. Née de la néces
sité d'un lieu voué à l'art actuel, La 
Chambre blanche devenait ainsi le 
premier centre autogéré d'artistes dans 
la ville de Québec. La Chambre blanche 
s'est toujours engagée à soutenir les 
positions prises par ses membres en 
acceptant de présenter des démarches 
exploratoires qui n'étaient pas toujours 
admises dans les institutions officielles. 

Pour informations supplémentaires : INTER/LE LIEU 
La Ville de Québec, le Ministère des affaires culturelles du Québec, le Conseil des Arts du Canada, % • I O J w 

F e r n a n d o A G U I A R : Il est portugais et s'intéresse à la performance dans son 
rapport à la poésie visuelle. Il est aussi un organisateur de festival et a participé aux 
importants festivals de performance européens dans la dernière décennie. Il n'a jamais 
performé à Québec. 

E l i s a b e t e M I L E U : Elle est portugaise et s'intéresse depuis plusieurs années à la 
performance. Elle utilise le corps dans des situations d'interrogation et son rapport aux 
phénomènes culturels. Elle a participé à des festivals importants. Première visite à Québec. 
N i g e l R O L F E : Irlandais, il vit à Dublin. Il fait des performances, du vidéo, de la 
musique depuis plusieurs années. Ses performances, très près de l'art corporel,mettent le 
corps de l'artiste en tension et les spectateurs ne peuvent rester impassibles devant ses 
actions. Il fait partie du groupe BLACK MARKET, ce sera sa première visite à Québec. 
D a n n y M C C A R T H Y : Irlandais, il vit à Cork, au sud de l'Irlande. Il est un artiste 
multidisciplinaire et ses performances touchent au rituel dans ses rapports symboliques 
avec l'univers culturel irlandais. Il est aussi un organisateur et a réalisé ses performances 
surtout en Europe. Première visite à Québec. 

A l a s t a i r M A C L E N N A N : D'origine écossaise, il vit à Belfast, en Irlande du Nord, 
et enseigne la maîtrise à l'University of Ulster. Il est engagé dans son art, conscient 
socialement, et il exécute des performances de longue durée, dont certaines de 120 
heures. Le rapport de la performance à l'installation l'intéresse particulièrement. Il fait 
partie du groupe BLACK MARKET. Il est déjà venu à Québec mais n'a pas présenté son 
travail en performance. 

T h o m a s R U L L E R : Il vient de la Tchékoslovaquie II performé là-bas et en Europe en 
plus d'être un organisateur. Il fait partie du groupe BLACK MARKET. Ce sera sa première 
visite à Québec. 

ARTISTES ETRAI 
B o r i s N I E S L O N Y : Allemand, il vit à Kôln et est relié à l'espace Moltkerei 
organise des événements et performances. Il fait partie du groupe BLACK MARK 
Première visite à Québec. 
B a l i n t S Z O M B A T H Y : Hongrois d'origine, il vit en Yougoslavie depuis quelqi 
années. Il édite une revue, Symposion, et a publié plusieurs livres. Le rapport entre 
littérature et les arts visuels l'intéresse particulièrement. Il fait aussi du mail-art, c 
expositions et des performances. Il n'est jamais venu à Québec. 
K e e s M O L : D'origine hollandaise, il vit à Breda. Il fait de la performance dep 
plusieurs années. Il a participé à des festivals importants et a commis des performani 
dans plusieurs pays européens. Il s'intéresse au rapport dramatique avec l'audien 
Première visite à Québec. 
R o g e r E L Y : Britannique d'origine, il a vécu à New York puis à San Francisco. Il 
« The devil's chauffeur » et produit des performances qui jouent sur la mémoire, la ficti 
et la réalité quotidienne. Il est déjà venu présenter son travail au Lieu. 
L a r r y M I L L E R : Américain, il vit depuis de nombreuses années à New York et est re 
aux artistes fluxus, avec qui il est en contact depuis le début des années soixante. Il n' 
jamais venu présenter son travail à Québec. 
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cinématographique qui se préoccupe, 
en particulier, des problématiques de la 
représentation photographique. Cinéma 
d'auteur, de répertoire, expérimental et 
classique, films de photographes et 
films sur la photographie sont autant 
d'avenues empruntées. 

Pour atteindre sa mission première 
qui consiste à assurer à l'artiste profes
sionnel un soutien direct dans ses tra
vaux de création. VU met à la disposi
tion de ses membres des espaces et des 
équipements de chambre noire permet
tant le tirage, le montage et l'archivage 
de leurs épreuves photographiques. Ces 
équipements de production sont offerts 
aux artistes, sans frais, et ce, tout le 
temps de la production d'une œuvre. 

VU propose aussi des ateliers de 
formation s'adressantaux artistes profes
sionnels et au public intéressé. Séminai
res critiques, programme de ressources 
techniques et artistiques, cours spéciali
sés, ateliers de recherches, séminaires 
pratiques et théoriques de haut niveau, 
constituent le coeur des activités offertes. 
Dans le même esprit, le centre assure 
des rencontres et des visites commentées 
avec des groupes d'étudiants de tous les 
niveaux, l'animation de journées péda
gogiques, des visites d'ateliers ainsi 
qu'une collaboration accrue avec les 
enseignants dans le cadre de leur pro
gramme académique. 

Outre ces ateliers, VU offre aux insti
tutions d'enseignement un programme 
d'activités éducatives ayant pour objec
tif de promouvoir et de développer la 
pratique de la photographie en milieu 
scolaire. Créé à l'intention des élèves et 
enseignants des niveau primaire et 
secondaire, le programme vise à 
améliorer la connaissance et à susciter 
l'intérêt envers la photographie comme 
moyen d'expression artistique. 

Vu 
95 , rue Dalhousie 

C.P. 126, Suce. B Québec, Québec 
G 1 K 7 A 1 

(418)692-1322 

45, rue Du Pont, Québec, Québec, Canada, G1K 6M4 
# ™ # O O W le Consulat général de France, le Goethe Institut et d'autres organismes publics et privés. 

ERS PRESSENTIS 
S t u a r t B R I S L E Y : Il vit à Londres où il se produit depuis le début des années soixante. 
On dit de lui que c'est le plus important artiste anglais de la performance. Son travail est 
près de l'art corporel et ses activités sont engagées dans un rapport aux conditions 
sociales. Il n'est jamais venu à Québec. 
E s t h e r F E R R E R : Espagnole d'origine, elle a fait parti d'un des premiers 
regroupements actifs de ce pays avec HIDALGO. Elle vit maintenant à Paris et réalise 
surtout ses performances en France. Première visite à Québec. 
R e b e c c a B E L M O R E : Canadienne d'origine amérindienne, elle vit à Thunder Bay 
et est une des fondatrices de DEFINITELY SUPERIOR. Elle s'intéresse à la dimension du 
rituel et trouve dans l'imaginaire amérindien ses préoccupations essentielles. Première 

visite à Québec. 
R o b i n P O I T R A S : Canadienne, elle vit à Régina et s'intéresse aux relations entre 
la danse et les arts visuels du point de vue de l'interdisciplinarité. Elle utilise son corps dans 
un rapport d'investigation avec les objets de la culture nord-américaine. Elle a déjà 

présenté son travail à Québec lors du Festival Immedia Concerto. 
T h e C L I C H E T T E S : Canadiennes, elles vivent à Toronto et font des performances 
sur une base régulière depuis 1977. Johanna HOUSEHOLDER, Louise GARFIELD et Janice 

HLADKI forment un trio qui a fait des performances dans les principales villes canadiennes. 
Elles décrivent leurs performances comme post-modernes, féministes, et satiriques. C'est 
leur première venue à Québec. 

J a n S W I D Z I N S K I : Artiste et théoricien de l'art contextuel, il a à son compte 
quelques publications, dont certaines au Canada. Il fait de la performance et est un contact 
important pour l'art polonais à l'étranger. Il est venu à Québec dans le cadre du Festival 
Immedia Concerto. 
J e r a y T R U S Z K O W S K I J a n u s z B A L J D Y G A , F r e d o O J D A Cesanistepolonaisper 
forment et s'occupent de l'organisation d'événements. Ils en seront à leur première 
visite à Québec. 
R o b L A F R E N A I S : Il vit à Londres où il a été le directeur du festival Edge en 1988. 
Il collabore à la revue anglaise Performance Magazine, et est correspondant européen 
pour High Performance. C'est un spécialiste de la performance et, un organisateur de 

festivals. 
S t e v e n D U R L A N D : HvitàSanta Monica en Californieetilestéditeuren chef de la revue 
américaine High Performance, toute dévouée à l'activité performative qu'elle soit 
individuelle ou complètement éclatée. 
M i c h e l G I R O U D : Il vit à Paris où il est extrêmement actif depuis longtemps. 
Spécialiste de Dada et mémoire historique de l'activité artistique alternative et 
non-institutionnelle, il est aussi un performeur. Il connaît très bien le milieu de 
l'activité exploratrice européenne et spécifiquement française. Il est le directeur de la revue 

française Kanal. 

LISTE DES PARTICIPANTS QUÉBÉCOIS 


